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1. Sakerhet

Las alla anvisningar noggrant. Folj alla rekommenderade
sékerhetsatgarder for att undvika personskador samt
skador pa produkten och/eller annan egendom. Enerpac
ansvarar inte for materiell skada eller personskada som
uppstar till foljd av osdker anvandning, brist pa underhall
eller felaktig anvandning. Ta inte bort varningsetiketter,
-skyltar eller -dekaler. Kontakta Enerpac eller en lokal
Enerpac-aterforséljare vid fragor eller problem.

Spara dessa instruktioner for framtida anvandning.

Om du aldrig utbildats i sdkerhet rérande hdgtryckshydraulik
ska du kontakta distributions- eller servicecentret for
information om sékerhetskurser fér Enerpac-hydraulik.

Den hédr manualen innefattar ett system med
varningssymboler, signalord och sdkerhetsmeddelanden
for att varna anvandaren om specifika faror. Om dessa
varningar inte féljs kan det leda till dédsfall eller allvarliga
personskador samt skador pa utrustning och annan
egendom.

Varningssymbolen  visas  genom hela

manualen. Den anvinds fér att varna dig

d& det finns risk for fysiska skador. Var

uppmaérksam pa varningssymboler och folj alla
sakerhetsmeddelanden som féljer efter symbolen for att
undvika dddsfall och allvarliga personskador.

Varningssymbolenanvandstillsammansmedvissasignalord
som uppmarksammar dig pa sakerhetsmeddelanden eller
meddelanden om risk for egendomsskada och anger
farans allvarlighetsgrad. Signalorden som anvénds i den
har manualen ar FARA, VARNING, VAR FORSIKTIG och
OBS.

Pavisar en farlig situation som, om den inte
undviks, leder till dédsfall eller allvarlig personskada.

[AAVARNING]| Pavisar en farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig personskada.

A\ FORSIKTIGHET| P&visar en farlig situation som, om den inte

undviks, kan leda till smarre eller mattlig personskada.

m Anger information som anses viktig, men
som inte &r relaterad till personskada (t.ex. meddelanden
om skador pa egendom). Observera att varningssymbolen
inte anvands tillsammans med detta signalord.

1.1 Forsiktighetsatgarder
[A VARNING |

Om fdljande forsiktighetsatgarder inte foljs kan det
leda till dédsfall eller allvarliga personskador. Aven
skador pa egendom kan uppsta.

e Anvidnd alltid en skyddande huvudbonad,
horselskydd, skodon och handskar (minst av
riggartyp), lAmpade fér en sd@ker anvandning av
redskapet. Skyddsutrustningen far inte forsvara
en séker anvandning av verktyget eller hindra
anvandarens kommunikation med arbetskamrater.

e Var noga med att halla arbetsplatsen siker. Folj
instruktionerna for arbetsplatsens standardprocedur
fér arbete och var noga med att félia alla
forsiktighetsatgarder.

o Setillattdu harlast och forstatt sakerhetsforeskrifterna
och instruktionerna i denna manual innan du bérjar
anvanda systemet eller férbereder det fér anvandning.
Séakerhetsforeskrifterna och instruktionerna ska alltid
foljas, inklusive de som finns i procedurerna i denna
manual.

e Sékerstall att alla hydrauliska komponenter &r
klassade for ett sékert arbetstryck pa 700 bar
[10.150 psi].

e Stall aldrig avlastningsventilen pa ett hogre tryck an
systemets hogsta angivna tryck. HOgre instéllningar
kan leda till materiell skada och/eller personskada.

e OQverbelasta inte utrustningen. Forsék aldrig att
flytta en last som vager mer &n systemets kapacitet.
Overbelastning leder till fel pa utrustningen och majlig
personskada.

e Kontrollera att uppstéllningen &r stabil innan du flyttar
lasten.

e  Genomfor alltid en visuell inspektion av systemetinnan
du tar det i drift. Verktyget ska inte anvdndas om du
upptacker problem. Verktyget ska da repareras och
testas av en auktoriserad Enerpac-serviceverkstad
innan det tas i drift igen.

e Anvand aldrig ett verktyg som l&acker olja. Anvéand
aldrig utrustningen om den &r skadad, modifierad
eller i behov av reparation.

e Setillatt operatdren har fullféljt en sdkerhetsutbildning,
specifik  for den aktuella arbetssituationen.
Anvandaren maste vara val bekant med verktygets
reglage och avsedda anvandning.

¢ Anvéndaren maste ha uppnatt den minimidlder som
lokala bestdammelser, lagstiftning och anldggningens
standardprocedurer kraver.

e Fdrsok aldrig att avlasta hydraultryck genom att lossa
en koppling.

e Anviand aldrig vald for att lossa en kopplings
kontrollkula som &r under hydrauliskt tryck.

o \Vidta alla &tgarder for att forhindra att oljelackage
uppstar. Lackande hogtrycksolja kan tranga in i
huden, vilket leder till allvarliga personskador.

e Dra inte &t anslutningarna for hart; anslutningar
behbver endast vara sékra och l&ckagefria.
Overatdragning kan orsaka fel pa gangorna.
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Losa eller tvargdngade kopplingar kan vara potentiellt
farliga om de satts under tryck. Sta aldrig direkt
bredvid en hydraulanslutning under tryckséattning.

Sla aldrig pa utrustningen nér det &r under tryck eller
forflyttar last. Trycksatta komponenter kan slitas loss
och bli farliga projektiler. Okontrollerat utsldpp av
trycksatt hydraulolja kan ocksa uppsta.

Undvik alltid att sld pa utrustningen, &ven nér
det inte ar under tryck eller forflyttar last. Att sla
pa verktygen kan orsaka permanenta skador pa
systemkomponenter och kan paverka dess funktion.

Kontrollera att ingen arbetar med eller néra nagot
verktyg innan lasten flyttas. Varna all personal i férvag
om att tgarden ska utforas.

Kommunicera med operatéren under utférandet for att
undvika olyckor. Anvand handsignaler, tvavagsradio
eller andra lampliga kommunikationsformer (enligt
géllande lagar och férordningar) om lasten inte ar
synlig fér operatéren.

Anvand delningsflédespumpen (SFP) efter behov for
att sakerstalla att lasten flyttas jdmnt och kontrollerat.

Titta noga pa lasten hela tiden under utférandet.
Avbryt arbetet omedelbart om lasten blir instabil eller
verkar rora sig ostadigt.

Byt alla slitna och skadade komponenter direkt.
Anvand endast dkta Enerpac-delar fran godkanda
distributérer  eller  servicecenter.  Delar av
standardkvalitet kommer att g sénder och leda till
personskada och materiell skada. ENERPAC-delarna
har konstruerats att passa ordentligt och klara héga
belastningar.

Hall undan héander och fotter fran verktyget och
arbetsstycket under drift for att minimera risken for
personskada.

HAgspénning finns i pumpen &ven nér motorn &r
avstangd. Se alltid till att pumpen ar stoppad och
urkopplad fran stromfoérsérjningen innan du utfor
inspektions-, underhalls- eller reparationsprocedurer.

Lamna inte pumpen obevakad pa arbetsplatsen nar
den ar ansluten till strémférsorjningen. Vidta alla
rimliga forsiktighetsatgarder for att undvika obehorig
anvandning.

Vidta forsiktighetsatgarder sa att pumpen inte slas pa
av misstag.

Om det inte gar att koppla bort natkabeln fran
eluttaget maste strommen sténgas av och spéarras vid
stromférsérjningen.

Koppla alltid ur pumpen fran stromforsérjningen
innan den transporteras.

Dra inte ur kontakten genom att dra i sladden. For att
dra ur kontakten, ta tag i kontakten, inte i sladden.

Om sladden och/eller kontakten &r skadad, anslut
inte pumpen till ett eluttag. Reparera eller byt ut de
skadade foremalen efter behov och var noga med att
jordledaren &r ordentligt ansluten innan du kopplar
pumpen till uttaget igen. Radfraga en kvalificerad
elektriker om ledningsdragning om du inte helt forstar
jordningsledaren eller om det rader nagra tvivel om
ifall pumpen &r ordentligt jordad.

Manipulera inte kontakten som féljer med pumpen.
Om kontakten inte passar in i uttaget, It en behorig
elektriker installera ett lampligt uttag.

Om pumpen maéste ateranslutas fér anvandning pa
en annan typ av elektrisk krets ska ateranslutningen
gobras av en behorig elektriker. Efter ateranslutningen
ska pumpen félja alla lokala instruktioner och
foreskrifter.

A\ FORSIKTIGHET

Om féljande forsiktighetsatgérder inte foljs kan_ det
leda till latta eller medelsvara personskador. Aven
skador pa egendom kan uppsta.

Se till att komponenterna ar skyddade fran yttre
skador, sdsom rorliga maskindelar, vassa kanter,
svetsstank, fratande kemikalier och éverdriven varme
eller flammor.

Hall hydraulisk utrustning undan fran lagor och varme.
Vid fér hég varme kan packningar och tatningar
mjukna sé att vatska lacker. Varme forsvagar aven
slangmaterial och packningar.

Foér optimal funktion bér den hydrauliska utrustningen
inte utsattas for temperaturer pad 65 ‘C [150 °F]
eller hogre. Skydda all hydraulisk utrustning fran
svetsloppor.

Kontrollera specifikationerna for att forhindra skador
pa pumpens elmotor. Anvandning av felaktig kraftkélla
skadar motorn.

Anvand inte elektriska pumpar i en explosiv atmosfar.
Folj alla lokala och nationella elektriska foreskrifter.
Installationer och modifieringar méaste utforas av en
behdrig elektriker

Skydda slangar och cylindrar fran svetsloppor.

Undvik att skada hydraulslangen. Undvik snava krokar
och veck nér du drar hydraulslangar. Anvéndning av
en bodjd eller vikt slang leder till ett kraftigt mottryck.
Tvéra boéjar och veck skadar slangens insida, vilket
leder till fel pa slangen i fortid.

Tappa inte tunga féremal pa slangar. En kraftig stot
kan leda till inre skador pa slangfibrerna. Att applicera
tryck pa en skadad slang kan leda till att den brister.

Lyft inte hydraulisk utrustning vid slangar eller
kopplingar. Anvand lyfthandtagen som sitter pa
cylindrar och kldmenheter.

Dra inte i en slang som &r ansluten. Om dragkrafter
tillampas pa en hydraulkoppling kommer slang- och
kopplingsgranssnittet att forsvagas, vilket kan leda till
att slangen aker ut ur kopplingen.

Lyft alltid en slang i sjélva slangen samtidigt som du
stédjer kopplingen.

Hantera inte slangar under tryck. Lackande olja under
tryck kan trdnga in i huden och orsaka allvarlig skada.
Uppsok lakare omedelbart om olja tréanger in i huden.

Vid montering méaste slangen stédjas av obligatoriska
styrskenor for att férhindra att slangen vrider sig.

Byt slitna eller skadade slangar omedelbart.
Anvand inte smutsiga eller korroderade kopplingar.
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Om foljande férsiktighetsatgarder inte foljs kan det leda
till skador pa egendom och/eller att produktgarantin
inte langre galler.

e Tank paatt SFP-systemet maste inspekteras, rengdras
och smdrjas oftare &n normalt nér den anvands under
svéra forhallanden.

e Om olja lacker ut ska tétningarna bytas efter behov
innan verktyget ater tas i bruk.

e Om nagot verktyg tappas fran betydande hojd ska
verktyget inspekteras och kontrolleras for korrekt
funktion innan det ater tas i bruk.

¢ Nardu skaflyttaslangar, undvik att sldpa kopplingarna
Over golvet.

e F0lj alltid instruktionerna for inspektion och underhall
i den har manualen. Utfér underhall och inspektion
efter de specificerade tidsintervallerna.

e Hydraulisk utrustning far endast servas av en
kvalificerad hydraultekniker. Kontakta Enerpacs
auktoriserade servicecenter i din region for
reparationsservice.

e Vi rekommenderar att Enerpacs olja anvands for
driftsékerhet och optimala prestanda.

2. Intyg om Ooverens-
stammelse

2.1 EU-forklaring om 6verensstammelse

eSFP202 eSFP403 eSFP409 eSFP414 ¢ SFP421 ¢SFP613
*SFP803 eSFP813

U K Dessa verktyg dverensstammer
med kraven for
cCA CE och UKCA.

Enerpac forklarar att produkten/produkterna har testats
och att de uppfyller tillAmpliga normer samt att de
Overensstammer med alla CE-villkor.

Kopior av produktens EU-férsdkran och UK-férsékran
medfoljer varje leverans.

2.2 UlL-certifiering

Tillverkare av industriella
¢ us kontrollpaneler

LISTED

Enerpac forsékrar att alla elektriska komponenter som
anvands i Enerpac SFP202, SFP403, SFP409, SFP414,
SFP421, SFP613, SFP803 och SFP813 innehar UL508A
Industrial Control Panels.

3. Inledning

3.1 Oversikt

Enerpac & vérldsledande inom verktyg med
hoégtryckshydraulik, produkter for kontroll av kraft och
I6sningar for exakt positionering av tunga laster.

SFP-seriens eldrivna delningsflodespumpar ar Enerpacs
nya l6sning for flerpunktslyft och -sénkningar déar ojamna
laster méaste positioneras lika. De &r ett mycket battre
alternativ an att anvénda separat mandvrerade pumpar eller
grenrdr med nalventiler. Delningsflédespumpar ar en séker
och ekonomisk l6sning som kan uppna en lyftnoggrannhet
pa 4 % over lyftpunkterna.

Delningsflddespumpen har manuella ventiler med joystick
eller magnetventiler med mandverdon for att méjliggdra
kontrollerad forflyttning av lasten. Lasten kan lyftas/
sankas samtidigt med hjélp av enkel- eller dubbelverkande
cylindrar. Beroende pa tillampning kan lyftpunkterna
mandvreras individuellt eller samtidigt.

3.2 Tillampning

Delningsfldodespumpar kan anvéndas i en méngd olika
lyft-, sénk- och skjutarbeten, t.ex. lyft av brodack for
lagerunderhall, lyft och forflyttning av maskiner, glidning
for att flytta strukturer och byggnader samt tillampningar
inom skeppsbyggnad.

3.3 Leveransanvisningar

Vid leverans maste alla komponenter kontrolleras for att
upptécka eventuell transportskada. Om skada konstaterats
maste transportdren genast underréttas. Transportskada
omfattas inte av Enerpacs garanti. Speditdéren ansvarar
for alla reparations- och byteskostnader till féljd av skada
under transport.

4. Transport

Ramen har tva gaffeltrucksfickor for lyft och fyra certifierade
lyftéglor for lyft med kran.

Figur 1: Transportram
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5. Funktioner och komponenter

5.1 Hydraulisk kraftenhet
5.1.1 Delningsflédespump 10 liter

1. Grenrorsats 4. Siktglas 7. Pumpsats
2. Pressar 5. Tackplatta for behéllare 8. Avluftningsfilter
3. Behallare 6. Motor 9. Motorpackning

IS C \ 0
\
\
]
1 \ /<\\€é §>>>\\
N \\§ %ﬂ
) [-]
E——T—
g_/
Framifran Uppifran

Figur 2: Delningsflddespumpens viktiga funktioner och komponenter (10 liter)

5.1.2 Delningsflédespump 40 liter

1. Elskdp (magnetventiler) 4. Siktglas 8. Auvluftningsfilter
Startmotor (manuella ventiler) 5. Elkontakt 9. Motorpackning
2. Pressar 6. Motor 10. Grenrorsats
3. Behallare 7. Pumpsats 11. Tackplatta for behallare
6
[ o)
£ 11
] \ 9
\\ /I
34-’— 1 = 9
N — 2 10 : y °
. B \ o
H Y d 7
3 \ i | | s °
4 —_ [E— i
\\ | 5 // i\
. w
(@) (@)
— —
Framifran Uppifran

Figur 3: Delningsflddespumpens viktiga funktioner och komponenter (40 liter)
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5.1.3 Delningsflodespump 150 liter

1. Elsk&p (magnetventiler) 5. Elkontakt 10. Grenrorsats
Startmotor (manuella ventiler) 6. Motor 11. Indikator for igensatt filter,
2. Pressar 7. Pumpsats returfilterelement och returfilterhus
3. Behallare 8. Avluftningsfilter
4. Siktglas 9

Motorpackning

|

I
n

)

=)

Framifran Uppifran

Figur 4: Delningsflddespumpens viktiga funktioner och komponenter (150 liter)

5.2 Hydrauliskt grenrér

5.2.1 Manuella ventiler

1. Matare 4. Manuell férdelningsventil 7. Hydrauliskt grenrér
2. Port B avlastningsventil 5. Flédesreglerventil
3. Port P avlastningsventil 6. Honkoppling

Fran sidan

Framifran

7_/

Figur 5: Hydrauliskt grenrér med manuella ventiler
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5.2.2 Magnetventiler

1. Maétare 4. Fordelningsventil, magnet 7. Hydrauliskt grenrér
2. Port B avlastningsventil 5. Fldédesreglerventil
3. Port P avlastningsventil 6. Honkoppling

Framifran Fran sidan

Figur 6: Hydrauliskt grenrér med magnetventiler

5.3 Startmotor (fé6r anvdndning med manuella ventiler)

1. Knapp fér motorstart
2. Knapp for motorstart

Figur 7: Startmotor
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5.4 Elpanel (for anvdndning med magnetventiler)

1. Huvudbrytare 4. Séakerhetslarmslampa 7. Kontakt for fjarrkontroll
2. Led for systemet pa. (Sékerhetsknapp detekterad) 8. Kommunikationskontakt
3. Lampa for systemlarm 5. Knapp for Starta/Stoppa motor 9. Stromkontakt

(fel upptéackt) 6. Tryckavlastningsknapp

Figur 8: Elpanel

5.5 Fjarrkontroll

1. Cylinderbrytarknappar 3. Knapp fér indragning
2. Knapp for utskjutning 4. Sakerhetsknapp

Figur 9: Fjarrkontroll
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5.6 Hydraulsystemet
5.6.1 SFP med 2 utgangar

1. Hydraulolja 6. Pumpsats 11. Kompenserad flédeskontrollventil
2. Behéllare 7. Grenrorsats (2 utgangar) 12. Méatare
3. Nivamatare 8. P-ledning avlastningsventil 13. Nalventil
4. Propp 9. Fordelningsventil 4/3 manuell/magnet  14. Hydraulkoppling
5. Elmotor 10. Propp 15. B-ledning avlastningsventil
3/8"NPT - MA
\
|
200bar
\
12
| - | 3/8"BSP
| \%ﬂw XA 6@ |
\ * \
| 700bar 700bar |
‘® 4 > ‘
L= A — - - ]
p|3/8"85P P |3/8"BsP T1|1/2"BSP
Q1 Q2 @
3 o)
Manuella ventiler
[ S
Magnetventiler
Figur 10: SFP med 2 utgéngar Hydraulsystem
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5.6.2 SFP med 4 utgangar

Elmotor

Hus

Koppling

Pump
Nivamatare
Avluftningsfilter

N g~ DNhd =

p& 150 I)

Returfilterhus (endast for behallare

8. Filterelement (endast for behallare
p& 150 I)

9. Tryckmatare (indikator for igensatt
filter) (endast for behallare pa 150 I)

10. Grenrérsats (4 utgangar)

10.10. Férdelningsblock

10.11.1-4 P-ledning avlastningsventil
10.11.5-8 B-ledning avlastningsventil

10.12. Snabbkoppling hona

10.13. Férdelningsventil 4/3 manuell/
magnet

10.14. Kompenserad flédeskontrollventil
10.15. Isolatorventil, tryckmétare

10.16. Tryckmétare

10.17. Propp

11. Hydraulolja

10128
B | NPT3/8"

O 500 gar
P R
£ a
Z3

o4

10127
NPT3/8" | A

Goiead
Goisad
10126
B INPT3/8" NPT1/4" | MA

>

QoI 500 Bar
(G012 B |CQV
P R
1

700 Bar

¢
[

p TESP3/E

0125
NPT3/8" | A

Gaiesd
(€]
NPT1/4" | MA

B INPT3/8"

(o1a3 DB | CQV

700 Bar

o4

; 10123
/' | MA NeT3E | A

Goie2>
Gois2)
NPT 1.
(€IE)
QOIT5D 500 ar

10122
B | NPT3/8"

>

o1z B |CQV
P R
—

¢
[

700 Bar

B |CQVv

p TesP3s

0121
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/4" | MA
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NPT1

Goiai

700 Bar

I

@D @ @
TN

Figur 11: SFP med 4 utgangar Hydraulsystem
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5.6.3 SFP med 6 utgangar

10.15. Isolatorventil, tryckméatare
10.16. Tryckmatare

10.17. Propp

11. Grenrorsats (2 utgangar)
11.10 Grenror (2 utgangar)

12. Hydraulolja

1. Elmotor 9. Tryckmétare (indikator for igensatt filter)
2. Hus 10. Grenrdrsats (4 utgangar)
3. Koppling 10.10. Grenrdr (4 utgangar)
4. Pump 10.11.1-4,9,10 P-ledning avlastningsventil
5. Nivamatare 10.11.5-8,11,12 B-ledning avlastningsventil
6. Avluftningsfilter 10.12. Snabbkoppling hona
7. Returfilterhus 10.13. Fordelningsventil 4/3 magnet
8. Filterelement 10.14. Kompenserad flédeskontrollventil
: R N
i |

[
—t
i

£

= | It

fc>———
q o———
B0 =k —
% I
2 I « = 774@7711

@\

INT

gﬂjara “

Figur 12: SFP med 6 utgangar Hydraulsystem
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5.6.4 SFP med 8 utgangar

Elmotor

Hus

Koppling

Pump
Nivdmatare
Avluftningsfilter
Returfilterhus
Filterelement

© N o ok~ =

9. Tryckméatare (indikator for igensatt filter) ~ 10.15. Isolatorventil, tryckmétare
10. Grenrorsats (4 utgangar) 10.16. Tryckmétare

10.10. Grenror (4 utgangar) 10.17. Propp

10.11.1-4, 9-12 P-ledning avlastningsventil 11. Hydraulolja

10.11.5-8, 12-16 B-ledning avlastningsventil

10.12. Snabbkoppling hona

10.13. Fordelningsventil 4/3 magnet

10.14. Kompenserad flédeskontrollventil

D
7008:
1w R
-
(amzs) B!

o E
= @4 j ﬁl
S a 5w,
=
e o

% B
T i | O
T CLE T
ml | b5t

Figur 13: SFP med 8 utgangar Hydraulsystem
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6. Tekniska
produktdata

6.1 Mattskiss

6.2 Mattabell

ZA
o

Figur 14: Delningsflodespumpens matt

Modell Matt mm in
A - -
B 748 29,44
101 SFP202 C - -
D 450 17,72
E 700 27,56
A 30 1,18
B 1028 40,47
SFP403 C - -
D 640 25,2
401 E 970 38,18
A 30 1,18
B 1113 43,82
SFP803 C - -
D 810 31,89
E 1113 43,82
A 30 1,18
SFP409 B 1368 53,86
SFP414 C 192 7,56
SFP421 D 605 23,82
1501 E 1163 45,79
A 30 1,18
B 1368 53,86
SFPe13 |5 92 | 756
D 805 31,69
E 1250 49,21
6.3 SFP-funktioner
Delningsflddespumpen anvander en enda elmotor for att
driva en hydraulpump med flera utlopp.
Det finns olika modeller av delningsflédespumpar med
olika antal utlopp och fléden.

Se tabellen nedan foér detaljerad information om varje

pumpmodell.
PUMP,MODE_!'L > n Sl =S| 0 (%} n |l S|l @ |l S| o |lo = [} [}
Elektrisk strom a 8 318 g1 8 3 8 g ¥ |I¥ JF| 3 |a T ® ®
I - - - O A - B 4 - - B £
B = 115V-1Ph-60Hz & L E‘_ [ E‘_ w [ L [ B‘_ [ [ & L L & L o
J = 460V-3Ph-60Hz ” T R R I O Rl I Rl IR @ @
e B J B J B J B J B J B J B J B
Behélla;lstorlek 26 10 40
gl 10 40 150 (Behallarens anvandbara kapacitet ar 135 liter.)
Delningsutlopp: 2 4 8 4 6 8
Fléde per utlopp
I/min [700 bar] 0,27 0,36 03 |03 | 03 |1,08]| 0,9 1,68 14 |1252)| 153 | 1,56 | 1,30 | 1,56 | 1,30
tum®/min [10.150 psi] 16,48 21,97 | 18,31 |21,97]18,31| 65,9 65 |102,5 153,8| 2,1 |95,19| 94 |9519| 94
Motorstoriek 0,75 26 | 22 [48 | 4 |66 | 55 [ 9 | 75 [132] 11 |132] 11 [ 18 | 15
':'VIZ 1 3,5 3 6,4 5,4 8,9 7,5 12 10 17,7 15 17,71 15 | 241 20
Vikt
K 115 | 150 270 350 475 596 600 562 750
Ibg';s 115 | 331 595,3 771,6 1047 1314 1323 1239 1653

14
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7. Grundinstalining

7.1 Installation

Installera eller placera pumpen for att sdkerstilla att
luftflodet runt motorn &r fritt. Hall motorn ren for att
sakerstalla maximal kylning under drift.

A\ FORSIKTIGHET

Férhindra att det uppstar sidobelastning vid anvindning
av hydrauliska cylindrar. Sidobelastning kan orsakas
av:

En excentrisk belastning pa kolvstangen.

En horisontell last pa en konstruktion.

En konstruktionen och/eller cylindern &r inte i linje.
Icke synkroniserade lyft.

5.  Cylinderns stdd &r inte stabilt.

H o=~

Anvand alltid en plan, hard yta som stodplatta for cylindern.
Anvand ett material med |ag friktion ovanpéa satet. For att
minska cylinderns forskjutna belastning finns svéangbara
saten som tillval. Anvand alltid fett under svéngbara saten.

Det &r ett krav att operatéren forstér alla instruktioner,
sakerhetsforeskrifter, forsiktighetsanvisningar och
varningar helt innan han/hon bérjar anvanda kraftfull
utrustning. Kontakta Enerpac vid fragor.

7.2 Elektriska anslutningar:

Alla modeller, utom SFP202MB och SFP202MW (enfas), ar
fabriksutrustade med en trefas elkontakt for den aktuella
spanningen. Modellerna SFP202MB och SFP202MW ar
utrustade med en enfas stickkontakt enligt tabellen nedan.

Andring av kontakttyp fir endast utféras av en behdrig
elektriker. Anslut utrustningen till strémférsérjningen enligt
alla tillAmpliga lokala och nationella féreskrifter.

Urkopplingsskydd och kretsskydd ska inférskaffas
av kunden. Kretsskyddet & 115 % av motorns fulla
belastningsstréom vid maxitryck.

Den medféljande kontakten &r installd enligt foljande:

Elkontakt
1Ph 115V eller 1Ph 230V
Motorstorlek KW oL 3Ph 400V
2,2 -15 3Ph + PE 400V 30A
1 1Ph 115V
Motorstorlek hk 2,95-12 3Ph + PE 480V 30A
15-20 3Ph + PE 400V 30A

Pumpar med 10 1. [2,6 gal] och 40 1. [10 gal] behaéllare kraver
verifiering av motorrotationen. Né&r systemet har anslutits
till stromforsorjiningen maste operatéren starta motorn och
kontrollera att den roterar i den riktning som anges av pilen
pa motorns etikett (korrigera fasen om sa kravs).

Kopplingsscheman for flddesdelningspumpar
L4639.

7.3 Elpanel

Elpanelen innehaller reglage for att sla pa maskinen (se
bild 8).

1. Huvudbrytare: Vaxlatillhogerforatt slapdutrustningen.
Véxla sedan till vanster till ursprungslaget for att
stdnga av systemet.

2.  Led for systemet pa: Denna lampa lyser nér systemet
ar anslutet till stromférsdrjningen.

3. Lampa for systemlarm: Denna lampa lyser nér det
finns ett aktivt larm i systemet.

4.  Séakerhetslarmslampa: Denna
sdkerhetsknappen aktiveras.

5.  Knapp for Starta/Stoppa motor: Genom att trycka pa
dessa knappar slas pumpens motor pa/av.

6. Tryckavlastningsknapp: Tryck pé& den hér knappen for
att avlasta systemet.

7. Kontakt for fjarrkontroll: Operatéren maste ansluta
fiarrkontrollen till denna kontakt fér att kunna arbeta
med magnetventiler.

8. Kommunikationskontakt: Denna kontakt mojliggor
kommunikation med styrenheten i synkroniserade
tillampningar (se instruktionsblad L4476).

9. Stromkontakt: Detta ar den elektriska kontakten for
att ansluta systemet till strém.

finns i

lampa ténds nér

7.4 Hydraulanslutningar

Fl6desdelningspumpar kan anslutas till dubbel- eller
enkelverkande cylindrar. Se till att kopplingarna &r ordentligt
anslutna, sd att hydraulflédet inte blockeras eller begransas.
Kontrollera om det finns lackor i systemet och Iat kvalificerad
personal reparera dem.

Pa dubbelverkande cylindrar ska du vara noga med att
slangarna ar anslutna till BADA kopplingarna. Férsok
aldrig trycksatta en dubbelverkande cylinder om
endast en slang ar ansluten.

Anslut hydraulslangarna enligt féljande:

1. Tabort dammskydd/gummipluggar fran oljeportarna.

2. Inspektera alla géangor och kopplingar for tecken pa
slitage eller skador och byt ut vid behov.

3. Rengdr alla gangor och kopplingar.
4. AnslutA-utgangentillcylindernsutskjutningskammare.

5. Anslut B-utgangen till cylinderns returkammare
(endast fér dubbelverkande cylindrar).

L4447 _h
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6. Dra at alla kopplingar helt for hand. Losa
kopplingsanslutningar blockerar oljeflédet mellan
pumpen och cylindern.

7.  Kontrollera om det finns lackor i systemet och lat
kvalificerad personal reparera dem.

8.  Setill att cylindrarna ar anslutna till ett hydraulsystem
med en |agsta renhetsnivé pa NAS 1638 klass 6.

7.5 Kravspecifikationer hydraulolja

Anvandning av  Enerpacs ISO 32-hydraulolja i
HF-serien rekommenderas. Enerpac HF-olja finns att kdpa
hos narmaste Enerpac-aterforsiljare eller auktoriserad
serviceverkstad:

e Om du inte anvander ratt oljetyp (hégkvalitativ ISO
32-hydraulolja) kan leda till skador pa hydrauliska
komponenter och gér att produktgarantin upphér att
galla.

e Se till att oljan &r ren. Oljan ska hallas ren och den
ska bibehallas vid en maximal niva pa 18/16/13 enligt
normen 1SO4406. Om oljan blir mjélkaktig, grumlig
eller mork till fargen ska den bytas omedelbart.

e Pafylining av olja ska alltid ske nér samtliga cylindrars
kolvsténger &r helt indragna och systemet &r tryckldst,
detta for att undvika dverfylining av systemet.

8. Drift

8.1 SIa PA systemet.

8.1.1 Pumpar med manuella ventiler
Utfor foljande steg for att sla pa systemet:

1. Tryck pa startmotorknappen i tre sekunder (Figur 7,
punkt 1).

2. Nar elmotorn ar p4, flytta de manuella ventilerna for
att falla ut eller dra in cylindrarna. Se avsnitt 8.2.

3. For att stoppa motorn trycker du pa motorns
stoppknapp i tre sekunder (Figur 7, punkt 2).

8.1.2 Pumpar med magnetventiler
Utfor foljande steg for att sla pa systemet:

1. SIa PA huvudstrdmbrytaren i pumpens elskap (Figur
8, punkt 1).

2.  Kontrollera om den gréna lampan for Systemet PA
lyser (Figur 8, punkt 2). Om sa &r fallet &r anslutningen
till systemet korrekt.

3.  Om tillampligt, avaktivera sékerhetsknappen (Figur 9,
punkt 4).

4. Tryck pa startmotorknappen i tre sekunder (Figur 8,
punkt 5).

5. Nar elmotorn ar p&, anvand fjarrkontrollen for att flytta
cylindrarna. Se avsnitt 8.3.

8.2 Manuell ventilstyrning

Vissa modeller har konstruerats for att drivasmed 2, 4, 6 eller
8 manuella ventiler, en per utgang beroende pa modelltyp.
For att flytta cylindrarna maste operatéren flytta ventilens
handtag i dnskad riktning. Fram- och tilloakardrelsen sker
enligt ventilens markning.

8.3 Fjarrkontroll

Modeller med magnetventiler mandvreras fran en
fjarrkontroll (Figur 9) som &r ansluten till elskapet med en 5
m (15 ft) lang kabel (Figur 8, punkt 7).

Via denna enhet kan operatdren mandvrera alla cylindrar
som &r anslutna till pumpen (2, 4, 6 eller 8 cylindrar,
beroende pa modell).

Utfor féljande steg for att flytta cylindrarna:

1. Cylinderbrytarknappar: Med dessa knappar kan
operatéren vélja vilka cylindrar han eller hon vill arbeta
med.

2. Knapp for utskjutning: Tryck for att utskjuta kolven.
Slapp knappen for att halla lasten.

3. Knapp fér indragning: Tryck foér att dra in kolven.
Slapp knappen for att halla lasten.

4.  Sakerhetsknapp: Nér denna knapp trycks in stannar
pumpen.

8.4 Installning av tryckavlastnings-
ventiler

Avlastningsventilerna ar fabriksinstallda pa 700 bar [10.150
psi]. Deras maximala arbetstryck ligger mellan 10 och
700 bar [145 psi och 10.150 psil.

Flédesdelningsventilens avlastningsventiler kan stéllas in
av operatoren. For detta andamal behdvs foljande verktyg:

1. Tva stycken 13 mm skruvnycklar.
Utfor féljande steg for att stélla ner avlastningsventilen:

1.  Koppla bort slangar och cylindrar.

Sta aldrig direkt bredvid en hydraulanslutning under
trycksattning. Trycksatta komponenter kan slitas loss
och bli farliga projektiler. Okontrollerat utslapp av
trycksatt hydraulolja kan ocksa uppsta.

2.  Lossa avlastningsventilens sexkantsmutter.

3. Vrid bulten helt med skiftnyckeln (moturs) for att Sppna
avlastningsventilen och fa en startreferenspunkt.

4.  Sla pa motorn och utfér en utdragningsrorelse i varje
punkt. Ett tryck byggs upp. Anvand en manometer for
att kontrollera det uppnadda trycket.

5. Anvéand skruvnyckeln for att vrida bulten och justera
Onskat tryck. Vrid medurs for att ©ka trycket och
moturs foér att minska det.

6. Anvand skruvnyckeln for att dra at muttern och lasa
avlastningsventilens bult.

16
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Figur 15: Avlastningsventil

8.5 Avlasta hydraultrycket
Med motorn avstédngd (magnetventiler):

1. Anvand fjarrkontrollen for att valja de cylindrar som
ska avlastas (Figur 4, nr 1).

2. Tryck pa avlastningsknappen i elskapet (Figur 8,
punkt 6.)

3. Tryck samtidigt p& knappen for indragning eller
utskjutning pa fjarrkontrollen (Figur 9, punkt 2 eller 3).

Magnetventilerna styr flodet till tanken och avlastar den
trycksatta ledningen.

8.6 Flodeskontroll ledning A

'W

h
1)

Figur 16; FIddesreglerventil

Flédesdelningspumpar har flddesreglerventiler monterade
pa A-ledningens utlopp. Dessa ventiler kan anvéandas for
att &ndra vatskans avlastningshastighet i en krets manuellt
genom att 6ka eller minska avlastningspunkten.

Vridning medurs minskar flodet for langsammare
flédeshastigheter och vridning moturs Okar
flédeshastigheten.

Den manuella justeringsratten nar totalt fem hela varv.
De tva sista varven begrénsar inte flodeshastigheten (se
tabellen nedan). Det finns en referenslinje pa ventilens
hégra sida.

A\ FORSIKTIGHET

Genom att justera flodesreglerventilen for att minska
flodeshastigheten kan operatéren oavsiktligt skapa en
begrénsning som gér att trycket i cylindern 6verstiger
systemets maxvdrde. Overvaka trycket med en
manometer pa A-ledningen under sdnkningen (se
Figur 10, punkt 11, och Figur 11, 12 och 13, punkt 12).

Rotation Fl6deshastighet (Ipm)
0,5 0,15
1,0 0,45
1,5 0,75
2,0 1,05
2,5 1,4
3,0 2,1
3,5 41
4,0 29,5
4,5 29,5
5,0 29,5

9. Underhall

For att forhindra avbrott &r det viktigt att utféra férebyggande
underhall och forutse slitage pa de grundldggande delarna.
De viktigaste punkterna att ta hansyn till nar férebyggande
underhdll utférs &r:

9.1 Kontrollera oljenivan

Kontrollera pumpens oljeniva fore start. Fyll vid behov pa
olja genom att ta bort locket till pafyliningsporten.

Se alltid till att cylindern &r helt indragen innan du fyller pa
véatska i behallaren.

9.2 Byt olja och rengor behallaren

Enerpac HF-olja har en klar, bl& farg. Kontrollera oljans
skick regelbundet med avseende pé& féroreningar genom
att jamfora pumpens olja med ny Enerpac-olja. Byt ut oljan
och returfilterpatronen nar returfiltret &r igensatt.

Enerpac rekommenderar att behdllaren téms helt och
rengdrs var 250:e timme eller oftare om den anvénds i
smutsiga miljéer.

Arbeta p& en ren bank och kassera begagnad olja enligt
lokala bestdmmelser.

1. For 10- och 40-litersmodellerna lossas bultarna som
haller tackplattan pa behallaren innan pumpenheten
lyfts ur behallaren (var forsiktig s att du inte skadar
filtret). FOr 150-litersmodellerna skruvar du bort det
framre locket for att komma &t behéllarens insida.

2. Tappa ur all olja ur behallaren.

3. Rengor behallaren och behallarmagneten noggrant
med ett lampligt rengdringsmedel.

4.  Atermontera pumpen och behéllaren pa 10- och
40-litersmodellerna eller sétt tillbaka servicelocket pa
behallaren p& 150-litersmodellerna.

5.  Tabort avluftningsskruven. Se punkt 9.3 for ytterligare
information.

L4447 _h
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6. Fyll behallaren med ren Enerpac-hydraulolja.
Behéllaren &r full nar oljenivan &ar i toppen av
siktméataren, men Idmna en liten synlig del utan olja.

7. L&t pumpen std i tva timmar for att aviufta den.
8.  Sténg pumpens avtappningsplugg.

9.3 Avluftning av pumpen

Pumpen maste avluftas innan den tas i drift och efter varje
service for att férhindra problem med insugning och att luft
kommer in i hydraulsystemet. Kopplingen far inte komma i
kontakt med tryckvatskan:

1. Tabort avluftningsskruven (sitter pa tackplaten under
matstickan eller avluftaren) innan tanken fylls.

2. Fyll behallaren och lat avluftningsskruven vara éppen.
3. Sla pa pumpen i 15 sekunder och sténg av den igen.

4.  Upprepa féregaende punkt 5 ganger eller tills vatska
utan bubblor kommer ut.

5.  Vatskan ska komma ut helt utan bubblor nar pumpen
ar avluftad.

6.  Satt tillbaka och dra at avluftningsskruven.

Avluftnings-
T
\
bl
h
Avtappnings-
plugg

Figur 17: Motor och pump

OBS: Galler inte modellerna SFP613 och SFP813 eftersom
dessa modeller har en automatisk avluftningsfunktion.

9.4 Byte av filterpatron

Filterpatronen ska bytas ut var 250:e timme eller oftare i
smutsiga miljéer.

| 150-litersmodellerna har filtret en forbikoppling pa 1,7 bar
[25 psi], for att forhindra Gvertryck om filtret blir tAppt, och
en liten matare som visar trycket nér filtret &r smutsigt (se
hydraulikdiagrammen i avsnitt 5).

10- och 40-litersmodellerna har inte detta sédkerhetssystem.
| dessa modeller &r filtret installerat i pumpens sug, sa filtret
byts nér oljan byts.

9.5 Anvanda enkelverkande cylindrar
med magnetventilstyrda pumpar

Alla pumpar i SFP-serien &r fabriksinstdllda for att
anvanda dubbelverkande cylindrar och skapa tryck till
bada hydraulportarna for att antingen skjuta ut eller dra
in cylindern. Vid anvandning av en magnetventildriven
pump maste motorn slds pa for att flytta ventilen il
indragningsléget.

Vid anvandning av enkelverkande cylindrar maste darfor
trycket pa indragningsporten (B) sankas for att undvika
onddigt slitage pa pumpen, varmeutveckling och risk for
inre lackage.

Folj anvisningarna i avsnitt 8.4 for att minska trycket pa
indragningsporten (B). Minska trycket p& indragningsporten
(B) till ett minimalt vérde, hogst 30 bar [450 psi]. Se
avsnitt 5.2 fér placeringen av indragningsportens (B)
avlastningsventil pa grenroret. Se till att justera ratt ventil
och att justera trycket pa varje ventilstation.

For att anvéanda dubbelverkande cylindrar igen justerar du
indragningsportens (B) avlastningsventiler till det nominella
varde som visas pa hydraulschemat i avsnitt 5.6.

18
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10.

LARMGUIDE

Endast kvalificerade hydraultekniker far utfora service pa pumpen eller systemkomponenterna. For att faststélla orsaken
till problemet maste hela systemet inkluderas i alla diagnostiska tillvagagangssatt.

Se larmdversikten for en lista 6ver larm och méjliga orsaker. Larmschemat &r inte allomfattande och bér endast betraktas
som ett hjdlpmedel for att diagnostisera de vanligaste problemen. Kontakta ditt lokala auktoriserade Enerpac-servicecenter

for reparation.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

LOSNING

nagot tryck.

Cylindern trycks inte ut, A.  Oljenivan i pumpbehallaren &r Iag. A.  Fyll pa olja i pumpen.
:}%Cklf/?sm langsamt eller B.  Avlastningsventilen 6ppen. B.  Sténg pumpens avlastningsventil.
C.  L&s hydraulkoppling. C. Kontrollera att alla kopplingar ar helt atdragna.
D.  Luftihydraulsystemet. D.  Avlédgsna luft.
E.  Cylinderkolvstangen kérvar. E.  Kontrollera om cylindern &r skadad. Lat cylindern
servas av ett auktoriserat Enerpac-servicecenter.
Cylindern trycks ut, men A.  Lé&ckande oljeanslutning. A.  Kontrollera att alla kopplingar &r atdragna.
haller inte trycket. . . . .. .. o
B.  Lé&ckande tatningar. Lokalisera lackan/I&ckorna och lat ett Enerpac-
servicecenter serva utrustningen.
C. Inrelackai pump. C. Lat pumpen servas av ett auktoriserat Enerpac-
servicecenter.
Cylindern dras inte in. Pumpens behallare &r 6verfylld. Minska oljenivan till markeringen "full”.
B.  L&s hydraulkoppling. B.  Kontrollera att kopplingen/kopplingarna ar helt
atdragna.
C.  Luftihydraulsystemet. C. Avlagsna luft.
D.  Oljeflodet till cylindern &r blockerat. | D.  Kontrollera att kopplingarna &r korrekt anslutna, helt
atdragna och att ventilerna fungerar som de ska.
E.  Slangens innerdiameter ar fér smal. | E.  Anvand en slang med stdrre diameter.
F. Ingen last pa en lastreturnerande F. Tilldmpa lastkraft for att dra tillbaka cylindern helt.
cylinder.
G. Flodesreglerventilen stangd. G. Oppna flédesreglerventilen.
Fel rotationsriktning pa A.  Motorfaserna &r fel. A. Byt tva motorfaser.
motorn.
Larmlampan &r téand. A.  Overhettningsskyddsanordningen A.  Oppna elskapet och aterstéll
ar utlost. Overhettningsskyddsanordningen.
B.  DC-skyddsanordningen ar utlost. B. Oppna elsképet och aterstall DC-
skyddsanordningen. Om problemet kvarstar,
I&t pumpen servas av ett auktoriserat Enerpac-
servicecenter.
Manometern laserinteav | A, Nalventilen &r stangd. A.  Oppna nélventilen fér att slappa in tryck i

manometern.

L4447 _h
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11. Reservdelslista

Produktdatakod som bérjar med: B

11.1 SFP 10 liter

)

=

Framifran

Uppifran

Figur 18: SFP 10 liter Natdelskomponenter

11.1.1 SFP 10 liter Férteckning 6ver delar

Reservdelslista - Figur 18
Artikel Beskrivning Antal Delnummer
SFP202M
1 Grenrdrsats 1 DB9488900
2 Pressar 1 DB0083201A
3 SFP 10 litersbehallare 1 DC9970025-P01
4 Siktglas 4 DD1366223
5 SFP-behallare tackplatta 10 I. 2P 1 SFP10L-2P-020
6 Motor 1 DC9824900
7 Pumpsats 1 DQ2131900
8 Avluftningsfilter 1 DC8250006
9 Motorpackning 1 DC9551920

20
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11.2 SFP 40 liter

l L]
T
’ — 2
ﬂ©5 = a4 E 7
3 \ 7
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T | i
= -
c— c—
Framifran Uppifran
Figur 19: SFP 40 liter Natdelskomponenter
11.2.1 SFP 40 liter Férteckning 6ver delar
Reservdelslista - Figur 19
Delnummer Delnummer
Artikel Beskrivning Antal SFP403M Antal
SFP403S SFP803S
y Elektrisk startmotor y DB06995380 1 -
Elskap A A
2 SFP-ram 40L 1 DB0108201-99 1 DB0108201-99
3 SFP-behallare 40L 1 DB0139025 1 DB0118025-99
4 Siktglas 1 DC9969223 1 FSA254-1
5 Elkontakt 1 A 1 A
6 Motor 1 DB4684259 1 DB4625259
7 Pump 1 DB4666221 1 DB4680221
8 Avluftningsfilter 1 024-ELFP10F3W1-0 1 DB4508118
9 Hus 1 DB4673001 1 DB4659001
10 Grenrorsats SFP 4P Manuell ’ DB9479900 > -
Grenrérsats SFP 4P Magnetventil DB9478900 DB9478900

OBS: A De elektroniska delarna i denna artikel kan identifieras genom att félja samma procedur som visas i punkt 11.6

L4447 _h
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11.3 SFP 150 liter

Framifran Uppifran
Figur 20: SFP 150 liter Natdelskomponenter
11.3.1 SFP 150 liter Férteckning 6éver delar
Reservdelslista - Figur 20
Arti- o Delnummer
kel Beskrivning Antal SFP409M SFP414M SFP421M
SFP409S SFP414S SFP421S
’ EIek’Erisk startmotor y DB06960380 DB06960380 DB06960380
Elskap A A A
2 SFP-ram 150 | 1 DB0106201-99 DB0106201-099 DB0106201-099
3 Pump 1 R0.9-0.9-0.9-0.9 | R1.4-1.4-1.4-1.4 R2.1-2.1-2.1-2.1
4 Visuell niva 2 DB4405022 DB4405022 DB4405022
5 Elkontakt 1 A A A
6 Elmotor 1 DB4623259 DB4622259 DB4621259
Returfilterhus 1 DB4678118 DB4678118 DB4678118
7 Returfilterelement 1 DB4604175 DB4604175 DB4604175
Indikator for igensatt filter 1 DB4605118 DB4605118 D84605118
8 Avluftningsfilter 1 DB4368118 DB4368118 DB4368118
Hus 1 DB4606001 DB4606001 DB4608001
9 Koppling 1 DB4607034 DB4607034 DB4609034
10 Grenrorsats 2P Magnetventil 0 - - -
11 Grenr@:)rsats 4P Manuell ' ’ DB9479900 DB9479900 DB9479900
Grenrdrsats 4P Magnetventil DB9478900 DB9478900 DB9478900
OBS: A De elektroniska delarna i denna artikel kan identifieras genom att félja samma procedur som visas i punkt 11.6
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Reservdelslista - Figur 20
Delnummer Delnummer
Artikel Beskrivning Antal Antal
SFP613S SFP813S
’ EIek’Erisk startmotor 1 - 1 -
Elskap A A
2 SFP-ram 150 | 1 DB0113201-99 1 DB0113201-99
3 Pump 1 DB4480221 1 DB4500221
4 Visuell niva 2 DB4405022 2 DB4405022
5 Elkontakt 1 A 1 A
6 Elmotor 1 DB4621259 1 DB4620259
Returfilterhus 1 DB4603118 1 DB4603118
7 Returfilterelement 1 DB4604175 1 DB4604175
Indikator for igensatt filter 1 DB4605118 1 D84605118
8 Avluftningsfilter 1 DB4368118 1 DB4368118
Hus 1 DB4625001 1 DB4608001
9 Koppling 1 DB4624034 1 DB4738034
10 Grenrérsats 2P Magnetventil 1 DB9487900 0 -
11 Grenrdrsats 4P Magnetventil 1 DB9478900 2 DB9478900
OBS: A De elektroniska delarna i denna artikel kan identifieras genom att félja samma procedur som visas i punkt 11.6
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11.4 Hydrauliskt grenror, manuella ventiler

MOMENTSPECIFIKATIONER
/A\MOMENTDRAG TILL 70 N
/A\MOMENTDRAG TILL 23 N
AO\MOMENTDRAG TILL 7-10 Nim
ANVOMENTDRAG TILL 10-16 Nm
MOMENTDRAG TILL 20-25 Nim
MOMENTDRAG TILL 40-54 Nm
AS\VOMENTDRAG TILL 16-18 Nim
AB\PAFOR TEFLONTEP PA GANGORNA
PAFOR LOCTITE 542 PA GANGORNA

Figur 21: SFP Hydrauliskt grenrér DB9488900

MOMENTSPECIFIKATIONER
/A\MOMENTDRAG TILL 70 Nm
/A\MOMENTDRAG TILL 23 Nm
A\MOMENTDRAG TILL 7-10 Nm
ANMOMENTDRAG TILL 10-16 Nm
AD\MOMENTDRAG TILL 20-25 N
/A\MOMENTDRAG TILL 40-54 Nm
ANMOMENTDRAG TILL 16-18 Nm
/3\PAFOR TEFLONTEJP PA GANGORNA
/NPAFOR LOCTITE 542 PA GANGORNA

Figur 22: SFP Hydrauliskt grenrér DB9479900
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11.4.1 DB9488900 Reservdelsférteckning

Reservdelslista - Figur 21

Artikel Beskrivning Antal Delnummer
1 Grenrér SFP 2P avlastning i B 1 DB5158840
2 Séakerhetsventil MVE4A 4 DB1062663
3 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 2 DD7581660
4 Kompenserad flédeskontroll 2 DB1105662
5 1/4” NPT M/F nélventil 2 NV251
6 Matare 2 G2536L
7 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
8 1/4” koppling 2 FZ1605
9 1/4” sexkantsnippel 4 FZ1608
10 Krok 1/4” 2 FZ1638
11 Pluggspolning 8 A1006245
12 Pluggspolning 2 A1007245
13 Dammlock 4 DD1782020

11.4.2 DB9479900 Reservdelsforteckning
Reservdelslista - Figur 22

Artikel Beskrivning Antal Delnummer
1 Grenr6ér SFP 4P avlastning i B 1 DB5155840
2 Sékerhetsventil MVE4A 8 DB1062663
3 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 4 DD7581660
4 Kompenserad flédeskontroll 4 DB1105662
5 1/4” NPT M/F nalventil 4 NV251
6 Matare 4 G2536L
7 Cylinderhalva-hona C604 8 CR400
8 1/4” koppling 4 FZ1605
9 1/4” sexkantsnippel 8 FZ1608
10 Krok 1/4” 4 FZ1638
11 Pluggspolning 19 A1006245
12 Pluggspolning 2 A1007245
13 Dammlock 8 DD1782020
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11.5 Hydrauliskt grenrdér, magnetventiler

MOMENTSPECIFIKATIONER
QMOMENTDRAG TILL 70 Nm
éMOMENTDRAG TILL23 Nm

10\MOMENTDRAG TILL 7-10 Nm
11\MOMENTDRAG TILL 10-16 Nm
@MOMENTDRAG TILL 20-25 Nm

43\MOMENTDRAG TILL 40-54 Nm
A2\MOMENTDRAG TILL 16-18 Nm r/@M
A16\PAFOR TEFLONTEJP PA GANGORNA AR

A7\PAFOR LOCTITE 542 PA GANGORNA

Figur 23: SFP Hydrauliskt grenrér DB9487900

MOMENTSPECIFIKATIONER
/A\MOMENTDRAG TILL 70 Nm
/A\MOMENTDRAG TILL 23 N
D\ MOMENTDRAG TILL 7-10 Nm
MOMENTDRAG TILL 10-16 Nm
MOMENTDRAG TILL 20-25 Nm
/B\MOMENTDRAG TILL 40-54 Nm
MOMENTDRAG TILL 16-18 Nm
PAFOR TEFLONTEJP PA GANGORNA
/\PAFOR LOCTITE 542 PA GANGORNA

Figur 24: SFP Hydrauliskt grenrér DB9478900
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11.5.1 DB9487900 Reservdelsforteckning

Reservdelslista - Figur 23

Artikel Beskrivning Antal Delnummer
1 Grenrér SFP 2P avlastning i B 1 DB5158840
2 Sakerhetsventil MVE4A 4 DB1062663
3 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 2 DD7581660
4 Kompenserad flédeskontroll 2 DB1105662
5 1/4” NPT M/F nélventil 2 NV251
6 Méatare 2 G2536L
7 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
8 1/4” koppling 2 FZ1605
9 1/4” sexkantsnippel 4 FZ1608
10 Krok 1/4” 2 FZ1638
11 Pluggspolning 8 A1006245
12 Pluggspolning 2 A1007245
13 Dammlock 4 DD1782020

11.5.2 DB9478900 Reservdelsférteckning
Reservdelslista - Figur 24

Artikel Beskrivning Antal Delnummer
1 Grenror SFP 4P avlastning i B 1 DB5155840
2 Séakerhetsventil MVE4A 8 DB1062663
3 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 4 DD7581660
4 Kompenserad flédeskontroll 4 DB1105662
5 1/4” NPT M/F nélventil 4 NV251
6 Métare 4 G2536L
7 Cylinderhalva-hona C604 8 CR400
8 1/4” koppling 4 FZ1605
9 1/4” sexkantsnippel 8 FZ1608
10 Krok 1/4” 4 FZ1638
11 Pluggspolning 19 A1006245
12 Pluggspolning 2 A1007245
13 Dammlock 8 DD1782020
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11.6 Reservdelsatser

11.6.1 Reservdelsats A

Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9658900
1 Avluftningsfilter - Plast, 3 skruvar 1 024-ELFP10F3W1-0
2 Hydraulolja 20 BSL919885
3 Packning, behallare 1 DB0117025-1
4 Avluftningsfilter 1 DB4368118
5 Avluftningsfilter ELFP10F3W1.0/-AS (1284383) 1 DB4508118
6 Returfilterelement 0165 R 010 BN4HC 1 DB4604175
7 Avluftningsplugg 3/8 NPTF-géngor 1 DC8250006
8 Sudfilter 1 DC9178118
9 Packning, behéllare Z 1 DC9406037
10 Packning motor IND Z 1 DC9548037
11 Packning ASM, behallare/motor Z 1 DC9551920
11.6.2 Reservdelsats B - SFP202MB
Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9659900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Séakerhetsventil 4 DB1062663
3 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
4 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 700 BAR Center P-T Fjaderretur 2 DD7581660
5 Matare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
6 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
11.6.3 Reservdelsats B - SFP202MW
Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9660900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Sakerhetsventil 4 DB1062663
3 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
4 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 700 BAR Center P-T Fjaderretur 2 DD7581660
5 Elektrisk kapsling 1 DQ2049380
6 Métare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
7 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
8 Stromkontakt 5P 32 A 400 V AC 1 PSC5X40032A
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11.6.4 Reservdelsats B - SFP403MJ

Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9661900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Startmotor 2,2 KW COF T2 4-6 A 480V 60HZ 1 DB06996380
3 Sékerhetsventil 4 DB1062663
4 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
5 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 700 BAR Center P-T Fjaderretur 2 DD7581660
6 Métare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
7 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
8 Strédmkontakt 5P 32 A 480 V AC 1 PSC5X48032A
11.6.5 Reservdelsats B - SFP403MW
Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9662900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Startmotor 2,2 KW COF T2 4-6 A 400V 60HZ 1 DB06995380
3 Sakerhetsventil 4 DB1062663
4 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
5 Manuellt mandévrerad ventil 4/3 700 BAR Center P-T Fjaderretur 2 DD7581660
6 Métare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
7 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
8 Stromkontakt 5P 32 A 400 V AC 1 PSC5X40032A
11.6.6 Reservdelsats B - SFP409MW/ SFP414MW
Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9667900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Startmotor 7,5 KW COF T2 3,2-16 A 400V 60HZ 1 DB06960380
3 Sékerhetsventil 4 DB1062663
4 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
5 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 700 BAR Center P-T Fjaderretur 2 DD7581660
6 Matare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
7 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
8 Strédmkontakt 5P 32 A 400 V AC 1 PSC5X40032A
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11.6.7 Reservdelsats B - SFP421MW

Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9668900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Startmotor 11 KW COF T2 5,4-27 A 400V 60HZ 1 DB06961380
3 Sakerhetsventil 4 DB1062663
4 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
5 Manuellt mandvrerad ventil 4/3 700 BAR Center P-T Fjaderretur 2 DD7581660
6 Métare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
7 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
8 Stromkontakt 5P 32 A 400 V AC 1 PSC5X40032A
11.6.8 Reservdelsats - MAGNETVENTIL 400 VAC 32A
Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9663900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Panelbas 2 ENCL. 16 E 1 DB06027606
3 Skruvkoppling hona 16 stift 1 DB06030606
4 Dubbelknapp 1 DB06151369
5 Knapp med sékerhetsstopp fjarrkontroll 1 DB06302369
6 Skydd, Harmony XAC 1 DB06303369
7 Roterande dérrhandtag, R6d/Gul 1 DB06958380
8 Sékerhetsrela 1 DB07008380
9 Séakerhetsventil 4 DB1062663
10 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
11 Magnetventil 4/3 24V 700 BAR Center P-T 2 DD7580660
12 Métare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
13 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
14 Stromkontakt 5P 32 A 400 V AC 1 PSC5X40032A
15 Stromforsorining 3x380-480V/24VDC 10 A 1 DB06609480
11.6.9 Reservdelsats - MAGNETVENTIL 460 VAC 32A
Artikel Beskrivning Antal Delnummer
DB9664900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Panelbas 2 ENCL. 16 E 1 DB06027606
3 Skruvkoppling hona 16 stift 1 DB06030606
4 Dubbelknapp 1 DB06151369
5 Knapp med sékerhetsstopp fjarrkontroll 1 DB06302369
6 Skydd, Harmony XAC 1 DB06303369
7 Roterande dérrhandtag, Rod/Gul 1 DB06958380
8 Sékerhetsrela 1 DB07008380
9 Sakerhetsventil 4 DB1062663
10 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
11 Magnetventil 4/3 24V 700 BAR Center P-T 2 DD7580660
12 Métare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
13 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
14 Stromkontakt 5P 32 A 480 V AC 1 PSC5X48032A
15 Stromforsorjning 3x380-480V/24VDC 10 A 1 DB06609480
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11.6.10 Reservdelsats - MAGNETVENTIL 400 VAC 63A (SFP1813SW)
Delnummer
Artikel Beskrivning Antal

DB9665900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Panelbas 2 ENCL. 16 E 1 DB06027606
3 Skruvkoppling hona 16 stift 1 DB06030606
4 Dubbelknapp 1 DB06151369
5 Knapp med sakerhetsstopp fjarrkontroll 1 DB06302369
6 Skydd, Harmony XAC 1 DB06303369
7 Roterande dérrhandtag, R6d/Gul 1 DB06958380
8 Sékerhetsreld 1 DB07008380
9 Sékerhetsventil 4 DB1062663
10 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
11 Magnetventil 4/3 24V 700 BAR Center P-T 2 DD7580660
12 Métare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
13 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
14 Stromkontakt 5P 63 A 400 V AC 1 PSC5X40063A
15 Stromforsorjning 3x380-480V/24VDC 20 A 1 DB06608480

11.6.11 Reservdelsats - MAGNETVENTIL 460 VAC 63A (SFP813SJ)
i L Delnummer
Artikel Beskrivning Antal

DB9666900
1 Cylinderhalva-hona C604 4 CR400
2 Panelbas 2 ENCL. 16 E 1 DB06027606
3 Skruvkoppling hona 16 stift 1 DB06030606
4 Dubbelknapp 1 DB06151369
5 Knapp med sakerhetsstopp fjéarrkontroll 1 DB06302369
6 Skydd, Harmony XAC 1 DB06303369
7 Roterande dérrhandtag, Rod/Gul 1 DB06958380
8 Sékerhetsrela 1 DB07008380
9 Sékerhetsventil 4 DB1062663
10 Kompenserad flédeskontroll 700 BAR CQV 22D 3-P-DW 2 DB1105662
11 Magnetventil 4/3 24V 700 BAR Center P-T 2 DD7580660
12 Méatare Glycerin 15 000 PSI 2,5 IN 2 G2536L
13 1/4" NPT M/F Nalventil 2 NV251
14 Stromkontakt 5P 63 A 480 V AC 1 PSC5X48063A
15 Stromforsoérining 3x380-480V/24VDC 20 A 1 DB06608480
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11.7 Kopplingsscheman

Om det behdvs kopplingsscheman fér maskinen ska anvandaren kontakta en lokal Enerpac-distributér och visa en bild
av UL-dekalen som sitter i elskdpets Ovre hogra hormn.

41XCBH

= 41XCOM

Avenida Valdelaparra 27 Building 1
— 28108 Alcobendas (Madrid), Spain
T: +34 91 884 88 06

INDUSTRIAL CONTROL PANEL FOR INDUSTRIAL MACHINERY

Serial Number: RWWYYHE-00

Full Load Amperes: 30A

Largest Motor: 15HP/11 kW

Largest Motor FLA: 21A

Voltage: 400/480 V

Phase & Frequency: 3 Phases + GND, 60 Hz

Max. SCCR: 10 kA rms symmetrical, 480 V max.

SCCR Protection Device: 10 kA rms symmetrical, 480 V max.

UL Enclosure Rating:

1
Diagram Number: SFPEC411] (REV. R)

Figur 25: UL-dekal
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